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Klemens Aleksandryjski
Wypowiedzi profetyczne
(CPG 1378; Eclogae propheticae)

Wojciech Marek Pawtowski (wstep i thumaczenie)!

1. Wstep

Lektura czyich$ osobistych notatek ma w sobie jednoczesnie cos fa-
scynujacego 1 niepokojacego. Ciekawi nas mys$l zawarta w tych zapi-
skach, a jednoczes$nie mozna mie¢ wrazenie, ze delikatnie narusza si¢
prywatnos$¢ autora. Mysli zawarte w notatkach bardzo czesto sa w zalgz-
ku i nie ma pewnosci, w ktérg strong by wyewoluowaly, gdyby dane im
bylo ujrze¢ swiatto dzienne w postaci ukonczonego dzieta.

Taki wtasnie charakter maja Eclogae propheticae — éx t@v npopntik@v
éxloyoai. Sa to bowiem notatki Klemensa Aleksandryjskiego, ktore praw-
dopodobnie miaty mu stluzy¢ w dalszej pracy. Wyraz ,,ekloga” w tytule
moze myli¢, gdyz zwykt odnosi¢ si¢ do terminologii poetycznej i buko-
licznej. Tu natomiast mamy zastosowany jego drugi sens, ktory oznacza
zestaw roznych wypowiedzi badz wypiskéw, gdyz jest to wlasnie antolo-
gia krotkich refleksji Klemensa Aleksandryjskiego.

Pod wzgledem stylu pisarskiego Eclogae propheticae odbiega od
najbardziej znanych dziet autora. Zdaje si¢ im najblizej do Excerpta ex
Theodoto (Wypisy z Theodota) stanowigcym, jak sama nazwa wskazuje,
rowniez swoistego rodzaju notatnik Klemensa Aleksandryjskiego, ktory
czynit w trakcie studium nad tekstami tytutowego Teodota’. Dzieto to
jest jednak bardziej wymagajace, gdyz luzny charakter notatek utrudnia

' Wojciech Marek Pawtowski OFMCap, doktorant, Papieski Uniwersy-
tet Gregorianski, Rzym, Wlochy; e-mail: adalbertusmarcus@gmail.com; ORCID:
0009-0009-2267-1650.

2 Por. R.P. Casey, The Excepta ex Theodoto of Clement of Alexandria, London
1934, s. 4.
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rozroznienie cytatow od komentarzy®. Tym samym Eclogae propheticae
wydaja si¢ by¢ prostsze w odbiorze.

Roézne hipotezy mozna znalez¢ na temat natury tego tekstu. Niekto-
rzy podejrzewaja, ze Eclogae propheticae stanowig cz¢$¢ 6smego roz-
dziatu Kobiercow Klemensa Aleksandryjskiego lub fragment innego jego
zaginionego dzieta pod tytutem Yrnotvnooeic!. Moga to tez by¢ prywat-
ne notatki z nauk, ktére Klemens pobierat u Pantena (por. Eclogae pro-
pheticae 56, 2), swego nauczyciela w Aleksandrii’. Ten tekst natomiast
w zestawieniu z innymi dzietami Klemensa Aleksandryjskiego wydaje
si¢ by¢ pozniejszy, mozliwe, ze napisany z potrzeby dydaktycznej dla
jego uczniow®. Stad tez pozostaje kwestig otwarta, jaki wplyw miato to
dzieto na Orygenesa’.

2. Tresé

Eclogae propheticae stanowi zbidr 65 paragrafow o bardzo
roznorodnej zawarto$ci. Nie sg to jednak mysli catkowicie rozproszone.
Skupiajg si¢ bowiem wokoét tematyki chrztu, gnozy czy angelologii. Car-
lo Nardi, autor wloskiego tlumaczenia i komentarza do Eclogae prophe-
ticae, proponuje nastepujacy podziat tego dziela:

1-8 tajemnica wody;

9-13 duchowe skutki chrztu;

14-20 praktyka i katecheza chrzcielna;

21-26 przyczyny, zakres i cel ekonomii chrzcielnej;

27-31 w kierunku gnozy;

32-37 tajemnice gnozy;

38-50 sprawiedliwy sad Bozy;

51-64 niebianskie wniebowstgpienie sprawiedliwych.

3 P. Siejkowski, Wstep, w: Klemens Aleksandryjski, Wypisy z Theodota, Krakow
2001, s. 11-12.

4 Por. P. Nautin, La fin des Stromates et les Hypotyposes de Clément d’Alexandrie,
VigCh 30 (1976) s. 268-302.

5 Por. W. Bousset, Jiidisch-Christlicher Schulbetrieb in Alexandria und Rom. Li-
terarische Untersuchungen zu Philo und Clemens von Alexandria, Justin und Irendus,
Gottingen 1915, s. 157-200.

6 Por. V. Cernuskova, Odkazy na Petrovu apokalypsu v Klementové Vybéru z pro-
rockych knih, ,,Studia theologica” 19/3 (2017) s. 165-166.

7 Por. C. Nardi, Introduzione, w: Clemente Alessandrino, Estratti profetici,
th. i opr. C. Nardi, Firenze 1985, s. 14-15.
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Nie jest to jednak jedyna mozliwo$¢, gdyz na przyklad Jana Plato-
va dzieli Eclogae propheticae na 17 czeg$ci®. Rowniez kwestia tytutow
poszczegbdlnych punktow moze by¢ rdznie rozwigzywana. Wyzej wspo-
mniane nakre$lajg wyrazniej idee przyswiecajace Klemensowi Aleksan-
dryjskiemu w tym dziele.

Eclogae propheticae, mimo ze nie jest dzietem znanym, wydaje si¢
by¢ ciekawym 1 wcigz atrakcyjnym zrédtem dla badaczy wczesnego
chrzescijanstwa. Zawiera bowiem refleksje Klemensa Aleksandryjskiego
wyraznie zakotwiczone w tradycji subapostolskiej, a jednocze$nie zna-
mionujace poczatki szkoty aleksandryjskiej’.

Z wazniejszych zagadnien dzieto to jest przywotywane w kontekscie
starozytnej refleksji teologicznej na temat embrionu i poczatku zycia
ludzkiego. W tym $wietle kluczowy jest paragraf L'°. W Eclogae pro-
pheticae znalez¢ mozna kilka ciekawych informacji na temat angelologii
Klemensa Aleksandryjskiego!!. Pisat na przyktad, powotujac si¢ na Eno-
cha, ze aniotowie, ktorzy zgrzeszyli, nauczyli ludzi astronomii, wrdzbiar-
stwa 1 innych sztuk'?. Osobnej analizy doczekat si¢ takze temat chrztu,
ktory obejmuje obszerng czgs$¢ tego dzieta'’. C. Nardi w tych stowach
podsumowuje tre$¢ zawartg w utworze:

Godny uwagi jest zakres tematéw doktrynalnych poruszanych przez
Klemensa Aleksandryjskiego: od kosmogonii po eschatologi¢, nieustannie
odnoszgc histori¢ zbawienia do przeznaczenia ludzkiej duszy. W tych

8 1. Symbolika wody. 2. Chrzest jako wyjscie z wody. 3. Chrzest Duchem Swie-
tym. 4. Warunki wstepne i duchowe skutki chrztu. 5. Przygotowanie do chrztu: post,
modlitwa, mitos¢. 6. Bog Stworca i Ojciec — wolnos¢ dzieci Bozych. 7. Laska chrztu:
wspotpraca migdzy Bogiem a cztowiekiem. 8. Znaczenie chrztu dla eschatologii — sym-
bolika ognia. 9. Przekazywanie i uzyteczno$¢ wiedzy. 10. Natchnienie i interpretacja
Pisma Swigtego. 11. Metafory opisujace nature gnozy. 12. Sprawiedliwe sady Boga 13.
Interpretacja Ps 17 LXX. 14. Beznami¢tnos¢ gnostyka. 15. Los nienarodzonych dzieci.
16. Interpretacja Ps 18 LXX. 17. Interpretacja Ps 19 LXX. Por. Klement z Alexandrie,
Exegetické zlomky, tt. 1 opr. J. Platova, Praha 2014, s. 43-116.

° Nardi, Introduzione, s.32.

10 Por. A. Muszala, Embrion ludzki w starozytnej refleksji teologicznej, Krakow
2009, s. 300-303; S. Lucarz, Grob czy swigtynia? Problematyka cielesnosci w antropo-
logii Klemensa Aleksandryjskiego, Krakow 2007, s. 92.

" Por. Klemens Aleksandryjski, Wypowiedzi profetyczne, LVI.

12 Por. Klemens Aleksandryjski, Wypowiedzi profetyczne, LIII.

13 Por. C. Nardi, I/ battesimo in Clemente Alessandrino. interpretazione di Eclogae
propheticae 1-26, Roma 1984.
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kosmicznych ramach jest miejsce na tematy zwigzane z chrztem, na postgp
zycia chrzescijanskiego od wiary do ,,gnozy”, na deifikacje duszy ,,gnostyka”,
przez moralny, intelektualne i duchowy rozwdj dojrzalego chrzescijanina.
Wszystko to jest wyrazone za pomocg dynamicznej i przekonujgcej symboliki,
wiernej biblijnemu przekazowi oraz zywej metodzie i mysli, ktéra pobudza
zainteresowanie kazdego, kto zajmuje si¢ historig idei'.

Nie jest to jednak zawsze jezyk prosty, gdyz forma notatek sprawia,
ze mysl Klemensa Aleksandryjskiego czasem jest skondensowana, a cza-
sem prowizoryczna. Czy jest zatem sens je wydawac? Czy nie nalezaloby
je zignorowac lub spali¢? Wiasnie owa prowizorycznos¢ mysli wielkie-
go Klemensa Aleksandryjskiego zawarta w tych notatkach sktania nas
do wydania tego tekstu. Przygladniecie si¢ notatkom osobistym pozwala
ujrze¢ niejako kietkujace idee i specyfike mysli autora. Przedlozona po-
nizej translacja ma wtasnie na celu umozliwi¢ to nie tylko specjalistom,
ale tez 1 szerszemu gronu zainteresowanych, mniej obeznanych w mean-
drach jezyka greckiego.

3. O tlumaczeniu

W jezyku polskim jest to ostatni zwarty tekst Klemensa Aleksan-
dryjskiego, ktory nie zostal jeszcze przettumaczony w catosci'®. Woj-
ciech Stawiszynski'® wykazuje cztery fragmenty Eclogae propheticae
przetozone na polski. Takze Stanistaw Lucarz w swojej pracy tlumaczy

4 Nardi, Introduzione, s.33 (tt. wlasne).

15 Nieprzettumaczone pozostajg jeszcze fragmenty innych dziet zebrane w edycji
krytycznej: Yrnotvndoeig (Adumbrationes). Szkice. Fragmenty po tacinie z Adumbratio-
nes Clementis Alexandrini in epistulas canonicas; IIpoTpentikdg €1 VIOUOVIAV 1| TPOG
T00¢ vemott BePanticpévovg (Zacheta do wytrwania, czyli dla nowo ochrzczonych).
[Tepi tob Ilaoya (O Wielkiej Nocy). Kavdv ekkinotootikdg 1 mpog tovg Tovdailovtog
(De canonibus ecclesiasticis et adversum eos, qui ludaeorum sequuntur errorem — Ka-
non koscielny, czyli przeciw judaizujgcym). llepi npovoiag (De Providentia — O Opatrz-
nosci), 'Emotohal (Epistulae — Listy). Por. Clemens Alexandrinus, t. 3: Stromata
Buch VII und VIII, Excerpta ex Theodoto-Eclogae propheticae — Quis dives salvetur
Fragmente, red. O. Stéhlin, Leipzig, 1909, s. 219-221.

16 Por. W. Stawiszynski, Bibliografia patrystyczna 1901-2016. Polskie tHumaczenia
tekstow starochrzescijanskich pierwszego tysigclecia, Tyniec — Krakow 2017, s. 584.
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sze$¢ passusow'’. Podstawa dla tego ttumaczenia jest wydanie krytyczne
Otto Stdhlina, ktorego dtuzsze paragrafy zostaly podzielone na mniejsze
podpunkty. Zostaly one oznaczone nawiasami kwadratowymi. RoOwniez
w tych nawiasach znajduja si¢ uzupelnienia thumacza lub synonimy dla
utatwienia zrozumienia tekstu. Nawiasy okragle pochodzg z edycji kry-
tycznych. Przypisy stanowig uproszczone wersje przypisow z wydania
krytycznego, w duzej mierze ograniczaja si¢ do referencji biblijnych
1 kilku uwag utatwiajacych zrozumienie tekstu. W miejscach, w ktorych
Klemens Aleksandryjski cytuje Pismo Swiete, wykorzystano ttumaczenie
za piatym wydaniem Biblii Tysigclecia. Jednakze gdy autor parafrazuje
lub gdy réznica miedzy tekstem LXX a Biblig Tysiaclecia jest znaczaca,
wowczas fragment zostat przettumaczony z oryginatu.

4. Wydania tekstu

Clementis Alexandrini, Opera quae extant Omnia juxta, ed. Oxon, PG 9, 698-728.

Clemens Alexandrinus, Stromata Buch VII und VIII, Excerpta ex Theodoto-Eclogae
propheticae — Quis dives salvetur Fragmente, t. 3, ed. O. Stdhlin, Leipzig 1909,
s. 137-155.

5. Przeklady nowozytne

Angielski

Excerpts of Theodotus or selections from the prophetic scriptures, tt. 1 opr. W. Wilson,
w: The Ante-Nicene fathers. Translations of the writings of the fathers down to
A. D. 325, 1. 8, red. A. Roberts — J. Donaldson, New York 1916, s. 39-50.

Wiloski
Clemente Alessandrino, Estratti profetici, t. i opr. C. Nardi, Firenze 1985.

17 Clemens Alexandrinus, Eclogae propheticae 17, 1-2; 50, 1-3; 11, 1; 10, 46, 1,
23, 1-2 za: S. Lucarz, Grob czy swigtynia. Problematyka cielesnosci w antropologii
Klemensa Aleksandryjskiego, Krakow 2007, s. 26, 86, 127, 184, 226.
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Czeski
Klement z Alexandrie, Exegetické zlomky, tt. 1 opr. J. Platova, Praha 2014.

6. Bibliografia

Bousset W., Jiidisch-Christlicher Schulbetrieb in Alexandria und Rom. Literarische Un-
tersuchungen zu Philo und Clemens von Alexandria, Justin und Irendus, Gottingen
1915, s. 157-200.

Cernuskova V., Odkazy na Petrovu apokalypsu v Klementové Vybéru z prorockych knih,
»Studia Theologica” 19/3 (2017) s. 107-137.

Nautin P., La fin des Stromates et les Hypotyposes de Clément d’Alexandrie, ,,Vigiliae
Christianae” 30 (1976) s. 268-302.

7. Przeklad

I'8 [1] Szadrak, Meszak i Abednego w piecu ognistym, wychwalajac
Boga, mowia: ,,Btogostawcie Pana niebiosa, chwalcie i wywyzszajcie Go
na wieki”. Nastepnie: ,,Btogostawcie Pana, aniolowie”. Nastepnie: ,,Blo-
gostawcie Pana, wszystkie wody, ktore sg nad niebem”. [2] Tak wiec Pi-
sma przypisuja niebiosa i wody do czystych poteg, jak pokazano w Ksig-
dze Rodzaju. [3] W zwiazku z tym, ze [slowo] ,,potega” jest uzywane
w réznych znaczeniach, Daniel dodaje: ,,Btogostawicie Pana wszystkie
potegi”, a nastepnie: ,,Blogostawcie Pana, slonce 1 ksiezycu” [4] oraz:
,Blogostawcie Pana, gwiazdy niebieskie. Btogostawcie Pana wszyscy,
ktorzy Go czcicie, chwalcie i wyznawajcie Boga bogow, bo Jego mito-
sierdzie jest na wieki”. ([5.] To jest napisane u Daniela, gdy trzech mto-
dziencéw $piewa w piecu]).

I1"° [1] ,,Blogostawiony jeste$ Ty, co patrzysz na otchtanie, siedzac
na cherubach” — méwi Daniel — potwierdzajac to, co powiedziat Henoch:
»I widziatem wszelka materi¢”. [2] Poniewaz otchtan, ktora w swej
istocie jest bezgraniczna, jest ograniczona moca Boga. [3] Te substan-
cje materialne, z ktorych biorg poczatek poszczegolne rodzaje 1 gatunki,

8 1. Dn 3,59; 3,58; 3,60. 2. Por. Rdz 1,1-10. 3. Por. Dn 3,61-62. 4. Dn 3,63.90. 5.
Por. Dn 3,24-91.
% 1. Dn 3,55; Henoch 19,3 za: Origenes, De Principiis IV 8, 35. 2. Por. 1Kor 1,24.
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nazywane sg otchtaniami, chociaz [Daniel] samej wody nie nazywa ot-
chlanig. Jednak materi¢ lub wod¢ mozna alegorycznie nazwac otchlanig.

II1?° [1] ,,Na poczatku Bog stworzyt niebo i ziemi¢”, rzeczy zar6wno
ziemskie, jak i niebianskie. [2] Na potwierdzenie tego Pan rzekl do Oze-
asza: ,,ldz, a wez za zong¢ kobiete, co uprawia nierzad, i dzieci nierzadu.
Ziemia [kraj] bowiem, przez uprawianie nierzadu, odwraca si¢ od Pana”.
[3] Nie o zywiole [octotyelov] bowiem mowi, lecz o tych, ktorzy w nim
trwaja, o tych, ktérzy maja ziemskie usposobienie.

IV?' [1] O tym, ze Syn jest poczatkiem, wyraznie naucza Ozeasz:
,l stanie si¢, ze na miejscu, na ktorym im powiedziano: Nie jestescie
Moim ludem, beda nazwani dzie¢mi Boga zywego. I synowie Judy, i sy-
nowie Izraela zostang zgromadzeni na to samo miejsce i ustanowig jedng
zasade [apyn], i wyjda z ziemi, bo wielki jest dzien Izraela”. [2] Bo komu
kto wierzy, tego wybiera. Jesli wierzy si¢ Synowi, ktory jest gtowa [po-
czatkiem], to dlatego tez powiedziat [Daniel] dodatkowo: ,,Ale zmiluje
si¢ nad synami Judy 1 wybawig¢ ich przez Pana”. Zbawicielem, ktory zba-
wia, jest Syn Bozy. On jest wiec poczatkiem.

V22[1] Duch przez Ozeasza mowi: ,,Ja jestem waszym nauczycielem”,
,Dmijcie w trab¢ na wzgdrzach Pana, zabrzmijcie na wyzynach”.
[2] A czyz sam chrzest nie jest znakiem odrodzenia i ucieczka od materii
przez nauczanie Zbawiciela? Czy nie jest wielkim rwacym strumieniem,
zawsze pedzacym 1 niosgcym nas? [3] Pan zatem wyprowadzit nas z nie-
tadu i o$§wiecit nas, wprowadzajac nas w $wiatto, ktore nie ma cienia i jest
niematerialne.

VI® [1] T¢ rzeke i morze materii rozcigto i rozdzielito mocg Pana
dwoch prorokow. Wskutek ograniczenia materii przez oba podziaty wody,
swigci wodzowie, ktérym uwierzono dzigki znakom, wypehili wole Boga,
[2] aby sprawiedliwy mogl wyj$¢ z materii, najpierw przeszediszy przez
nig. Jednemu z tych wodzow nadano rowniez imi¢ naszego Zbawiciela.

VII** [1] Teraz odrodzenie dokonuje przez ,,wod¢ i ducha”, tak
jak catego stworzenia: ,,Albowiem Duch Bozy unosil si¢ w otchlani”.

20 1. Rdz 1,1. 2. Oz 1,2. 3. Termin ototygiov moze oznacza¢ element, skladnik,
pierwiastek lub wskazywac na jeden z czterech zywiolow.

2L 1. Termin dpyn oznacza tutaj zasad¢ i poczatek. Por. Dn 2,1-2. 2. Dn 1,7,
Kol 1,18; Prz 8,22.

2 1.0z 5,2 LXX; 5,8. 3. Plato, Timaios 30a.

% 1. Por. Joz 3,16; Wj 14,21. 3. Lb 13,16; Mt 1,12; £k 1,31; 2,21.

2 1.7 3,3.5. Por. Rdz 1,2. 2. Por. Mt 3,13-16; Mk 1,9; Lk 3,21. Pojecia dosé
fizyczne: odcedzié, odfiltrowaé zte duchy zwigzane z dusza.
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[2] I z tego powodu Zbawiciel, chociaz sam tego nie potrzebowal, zostat
ochrzczony, aby mogt poswieci¢ calg wode dla tych, ktorzy zostali odro-
dzeni. W ten sposob oczyszczamy nie tylko ciato, ale 1 dusze. [3] Jest to
zatem znak u$wigcenia naszej niewidzialnej czesci i oddzielenia nieczy-
stych duchéw zlaczonych z dusza od nowego i duchowego stworzenia.

VII* [1] ,,Woda nad niebem”. Poniewaz chrzest dokonuje si¢
przez ,,wode¢ i Ducha”, jest ochrong przed dwojakim ogniem: tym, kto-
ry jest niewidzialny, i tym, ktory jest widzialny. Wobec tego woda, ma-
jac zmystowy 1 umystowy element, stanowi ochron¢ przed podwodjnym
ogniem. [2] A ziemska woda oczyszcza ciato, podczas gdy niebianska
woda, ze wzgledu na to, ze dotyczy umystu i jest niewidzialna, odnosi
sie alegorycznie do Ducha Swietego, ktory oczyszcza to, co niewidzialne
jako woda Ducha, podobnie jak woda obmywa ciato.

IX?¢ [1] Bog z dobroci potaczyt bojazn z dobrocig. To bowiem, co po-
maga kazdemu, réwniez On dostarcza jak lekarz choremu, jak ojciec swemu
niepostusznemu dziecku: [2] ,,Bo kto rdzgi swej nie szczgdzi, syna swego
nienawidzi”. Pan i Jego Apostotowie zyli wsrdd strachu i trudu. [3] Kiedy
wigc utrapienie zsylane jest na cztowieka sprawiedliwego, to albo jako kara
od Pana za grzech wczes$niej popetniony, albo jako przestroga ze wzgledu na
przysztosé, albo tez dla zapobiegnigcia atakom diabta z zewnatrz, na pozytek
dla niego 1 jako dobry przyktad dla tych, ktorzy sa blisko.

X?" [1] Teraz ci, ktorzy mieszkajg w zepsutym ciele, sg jak ci, ktorzy
ptyna na starym statku. Nie lezg na plecach, odpoczywajac, ale zawsze
przez modlitwe zwracaja si¢ do Boga.

X128 [1] Starsi [prezbiterzy] byli bardzo zmartwieni, jesli nie cier-
pieli cielesnie w kazdej sytuacji. Bali si¢ bowiem, ze jesli nie otrzymajg
na tym $wiecie kary za grzechy, ktore licznie popetniaja z niewiedzy
wszyscy ci, ktorzy sa w ciele, to na drugim $§wiecie beda cierpie¢ kare,
stad modlili si¢ o uleczenie w tym czasie. [2] Nie nalezy si¢ zatem oba-
wia¢ choroby zewnetrznej, ale grzechow, z powodu ktorych przychodzi
choroba, i to choroba duszy, a nie ciala: ,,Albowiem wszelkie ciato jest
trawg”, cielesne 1 zewngtrzne dobra sg tymczasowe, ,,a rzeczy niewi-
dzialne sg wieczne”.

2 1. Por. Rdz 1,7; Dn 3,60; J 3,3.5.

26 2. Por. Prz 13,24.

27 1. Por. Mdr 14,1.

2 1. Owi starsi to wedtug niektoérych komentatorow prezbiterzy reprezentujacy
tradycj¢ subapostolskg lub nauczyciele Klemensa w Aleksandrii. 2. 1z 40,6; 1P 1,24;
Jk 1,10; 2Kor 4,18.
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XII% [1] Jesli chodzi o wiedze [gnoze], niektore jej elementy juz
posiadamy, inne, dzigki temu, co posiadamy, mamy mocng nadzie-
je osiagna¢. Bo ani nie osiggneliSmy wszystkiego, ani nie brakuje nam
wszystkiego. Otrzymali$my jednak niejako ,,zadatek” wiecznych dobr
1 bogactw przodkow. Wytycznymi na droge Panska sa bltogostawienstwa
Pana. [2] On powiedziat: ,,szukajcie” 1 ,,troszczcie si¢ o krolestwo Boze,
a to wszystko bedzie wam dodane, albowiem wie Ojciec, czego potrzebu-
jecie”. [3] W ten sposdb wyznacza granice nie tylko naszych czynow, ale
1 trosk. Mowi bowiem: ,,Kt6z z was przy catej swej trosce moze chocby
chwile dotozy¢ do wieku swego zycia”. [4] Bog bowiem dobrze wie, co
mamy mie¢, a czego pragna¢. Dlatego pragnie, aby$my, ogotacajac si¢
ze Swiatowych trosk, napelniali si¢ tym, co jest skierowane ku Bogu.
[5] ,,Albowiem wzdychamy, pragnac przyoblec si¢ w to, co nieskazitel-
ne, przed zrzuceniem z siebie zepsucia”. Gdy bowiem wiara si¢ rozlewa,
niewiara si¢ rozptywa [wyptukuje]. [6] Podobnie jest z wiedza [gnoza]
1 sprawiedliwo$cig. Musimy zatem nie tylko oprozni¢ dusze, ale napetnic¢
ja Bogiem. [7] Albowiem nie ma juz w niej zta, poniewaz ono ustato, ale
jeszcze nie ma dobra, poniewaz wcigz nie otrzymata dobra, lecz to, co
nie jest ani dobre, ani zte — jest niczym. [8] ,,Albowiem do wymiecionego
1 pustego domu powraca”, jesli zadne ze zbawiennych blogostawienstw
nie zostalo wprowadzone. ,,Duch nieczysty, ktory mieszkat tam wcze-
$niej, zabiera ze sobg siedem innych duchéw nieczystych”. [9] Dlatego
po opréznieniu duszy z tego, co zte, musimy wypetni¢ dobrym Bogiem
to, co on nazwat Jego wybranym mieszkaniem. Gdy bowiem puste po-
koje zostang wypetnione, nastepuje zapieczetowanie, aby Swigtynia byta
strzezona dla Boga.

XIII*° ,Na stowie dwoch albo trzech swiadkow oparta si¢ cata spra-
wa”. Przez Ojca i Syna, i Ducha Swigtego. Dzigki ich §wiadectwu i po-
mocy nalezy zachowywac¢ nakazane przykazania.

XIV?! [1] Post, zgodnie ze znaczeniem tego stowa, to powstrzymy-
wanie si¢ od jedzenia. Pokarm nie czyni nas ani bardziej sprawiedliwy-
mi, ani mniej. Ale mistycznie pokazuje, ze tak jak zycie jest podtrzy-
mywane przez pozywienie, a brak pozywienia jest oznaka $mierci, tak

2 1. Termin ,,gnoza” oddaj¢ przez ‘wiedza’ lub ‘poznanie’ oraz podaj¢ w nawiasie,
gdy wystepuje w tym miejscu po grecku. Por. 2Kor 1,22; 5,5; Ef 1,14; Por. Mt 5,3-12;
Lk 6,20-23. 2. Por. Mt 6,33.32; Lk 12,31.30. 3. Por. Mt 6,27; Lk 12,25. 4. Por. Mt 6,8.
5. Por. 2Kor 5,2-5. 8. Por. Mt 12,44; Lk 11,24-26. 9. 2Kor 1,22; Ef 1,13.

30 1. Por. Pwt 19,15; Mt 18,16; Por. Mt 28,19; 1J 5,7.

31 1. Por. Rz 6,10.11; 14,8. 3. 1Kor 13,13; Por. ITm 6,11; 2Tm 2,22. 4. Por. Mt 5,6.
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tez powinnis$my posci¢ od rzeczy doczesnych, aby$my mogli umrze¢ dla
$wiata, a nastepnie, poprzez spozywanie boskiego pokarmu, zy¢ dla Boga.
[2] Szczegdblnie post oczyszcza dusze z materii 1 czyni j3, wraz z cialem,
czysta i lekka, sklonng do stuchania boskich stow. [3] Strawg §wiata sg
wiec grzechy i dawne zycie, a boskim pokarmem jest wiara, nadzieja,
mitos¢, cierpliwos$¢, poznanie, pokoj, wstrzemiezliwos¢. [4] ,,Btogosta-
wieni, ktorzy takng i pragna” Bozej ,,sprawiedliwosci, albowiem oni beda
nasyceni”. Dusza bowiem, nie za$ cialo, jest podatna na to pragnienie.

XV32 [1] Ze modlitwa przewyzsza wiare, pokazal wierzacym Apo-
stofom Zbawiciel na przyktadzie ope¢tanego, ktérego nie mogli oczy-
sci¢, kiedy powiedzial: ,,Takie rzeczy mozna dokona¢ przez modlitwe”.
[2] Ten, kto uwierzyt, uzyskal przebaczenie grzechéw od Pana. Ten zas,
kto osiagnat wiedze [gnoze], o ile juz nie grzeszy, uzyskuje od siebie
przebaczenie pozostatych wad.

XVI*# [1] Jak bowiem uzdrowienia, proroctwa i znaki, tak tez na-
uczanie gnostykow dokonuje si¢ za posrednictwem ludzi, w ktorych
dziata Bog, poniewaz Bog ukazuje swoja moc przez ludzi. [2] I stusznie
moéwi proroctwo: ,,Posle do nich cztowieka, ktéry ich zbawi [uratuje]”.
W zwiagzku z tym posyta On prorokow, Apostotow, aby byli zbawicielami
ludzi. W ten sposob Bog czyni dobro za posrednictwem ludzi. [3] Nie jest
bowiem tak, ze B6g moze czyni¢ pewne rzeczy, a innych nie moze — On
nigdy nie jest w niczym pozbawiony mocy. Nie jest tez tak, ze niektore
rzeczy s3 czynione zgodnie z Jego wola, a inne wbrew Niemu. Niektore
rzeczy sa czynione przez Niego, a inne przez kogo$ innego. Ale On i zro-
dzit nas do istnienia przez ludzi i nauczat nas za pomocg ludzi.

XVII** [1] Bog stworzyt nas bez naszej preegzystencji. Gdyby$smy
bowiem wczesdniej istnieli, musieliby$my wiedzie¢, gdzie jestesmy, jak
1 dlaczego tu przybylismy. Jesli wigc nie mieliSmy wczesniejszego ist-
nienia, to Bog jest jedyna przyczyna naszego stworzenia. [2] Jak wigc
stworzyt nas, ktorzy nie istnieli$my, tak tez teraz, gdy jestesmy stworze-
ni, zbawia nas swoja faska, jesli tylko okazemy si¢ godni i podatni na
nig. Jesli zas nie, to pozwoli nam przej$¢ do naszego wlasciwego konca.
»Albowiem On jest Panem zywych i umartych”.

XVIII*® [1] Ale zobaczcie moc Boga, nie tylko w przypadku ludzi,
w powolywaniu do istnienia z niebytu i sprawianiu, ze po powotaniu do

32 1. Por. Mk 9,18.29. 2.7 5,14; 1J 3.9.
3 2.1z 19,20.

3% 2. Por. Rz 14,9.

3 1. Por. Lk 2,40.52.
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istnienia dorastajg zgodnie z post¢gpem zycia, ale takze w zbawianiu tych,
ktorzy wierzg, w sposob wlasciwy dla kazdego. [2] A teraz On zmienia
godziny, czasy, skutki i1 elementy [przyczyny]. Poniewaz jest to jedyny
Bog, ktory odmierzyt zaréwno poczatek, jak i koniec wszystkich wyda-
rzen w sposob odpowiedni dla kazdego.

XIX?¢ [1] Przechodzac od wiary i bojazni do wiedzy [gnozy], czto-
wiek jest zdolny powiedzie¢ ,,Panie, Panie”, ale juz nie jak niewolnik.
Nauczyl si¢ moéwi¢ ,,Ojcze nasz”, przez co uwolnit si¢ od ,,ducha nie-
woli, ktory prowadzi do bojazni” 1 z mitoscig przeszedt do ,,przybranego
synostwa”, czczac z miloscig tego, ktorego si¢ przedtem bat. [2] Nie po-
wstrzymuje si¢ juz bowiem od tego, od czego powinien si¢ powstrzymy-
wac ze strachu, ale z mitosci trzyma si¢ przykazan. ,,Sam Duch” — jest
powiedziane — ,,daje $wiadectwo, gdy wotamy: Abba, Ojcze”.

XX37[1] Teraz Pan odkupit nas swoja ,,drogocenng krwia”, ktora sta-
ta si¢ antidotum uwalniajagcym nas od dawnych panow, to znaczy od na-
szych grzechow, z powodu ktorych ,,duchowe moce zta” panowaty nad
nami. [2] Zgodnie z tym On wprowadza nas w wolno$¢ synow, ktorzy
sa wspoldziedzicami i przyjaciotmi Ojca. [3] ,,Albowiem” — moéwi Pan —
,,Cl1, ktorzy czynig wole Ojca Mego, sg braémi moimi 1 wspotdziedzica-
mi”. ,,Nikogo tez nie nazywajcie ojcem na ziemi”. Albowiem ci sg wilad-
cami, ktorzy sa na ziemi. Lecz w niebie jest Ojciec, do ktérego ,,nalezy
wszelki rod na niebie 1 na ziemi”. [4] ,,Mito$§¢ bowiem rzadzi chetnymi
sercami, a strach — niechetnymi. Jeden rodzaj strachu jest staby, ale drugi
jest zbawienny i prowadzi nas jak nauczyciele do dobra, do Chrystusa.

XXI*# [1] Jesli zas ktos myslac o Bogu (w zaden sposob nie odpowia-
da to Jego godnosci, bo kt6z moze pojac¢ godnos¢ Boga? ale niech, o ile to
mozliwe), wyobrazi sobie wielkie, niepoj¢te 1 najpigkniejsze ,,niedostep-
ne $§wiatlo” ogarniajace wszelka dobrg moc, wszelka jasniejaca cnote,
troszczace si¢ o wszystkich, wspotczujace, beznamigtne, dobre, wiedzace
wszystko, przewidujace wszystko, czyste, stodkie, 1$nigce, nieskazone.

XXII*® [1] Poniewaz dusza porusza si¢ sama z siebie, taska Boza
wymaga od niej tego, co dusza posiada, czyli gotowosci jako jej wkiadu
w zbawienie. Dusza bowiem pragnie by¢ swoim wtasnym dobrem, ktére

36 1. Mt 7,21; Mt 6,9; Por. Rz 8,15. 2. Por. Rz 8,16; Mk 14,36; Ga 4,6.

37 1.Dz20,28; 1P 1,18; Ap 5,9; 1P 1,19; Ef6,12. 2. Por. Rz 8,14.17.21.23; Ga 4,1-7,
Por. J 15,15. 3. Por. Mt 12,50; Mk 3,35; L.k 8,21. Por. Mt 23,9; 6,9; Rz 8,17; Ef 3,15. 4.
Por. 1] 4,18.

3% 1. 1Tm 6,16. Por. Mdr 7,22-30.

3 1. Por. Plato, Phaedo 245c.
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jednak jedynie moze da¢ jej Pan. Nie jest bowiem pozbawiona czucia,
aby by¢ niesiona jak cialo. [2] Posiadanie jest wynikiem brania, a bra-
nie — checi 1 pragnienia. Trzymanie jest wynikiem tego, co si¢ brato, jesli
si¢ o to zatroszczyto i byto do tego zdolnym. Dlatego Bég obdarzyt dusze
wolnym wyborem, aby pokaza¢ jej obowigzek, a ona moze to przyjac
1 zatrzymac.

XXIII* [1] Tak jak Zbawiciel przemawiat i uzdrawiat przez ciato, jak
dawniej [czynit to] przez prorokow, tak teraz [czyni to] przez Apostotow
1 nauczycieli. [2] Kosciot bowiem jest szafarzem mocy Panskiej. Stad
przyjat On czltowieczenstwo, aby przez nie pelni¢ wole Ojca. [3] Bog,
ktory zawsze kocha ludzko$¢, przyjmuje na siebie ludzka posta¢ dla zba-
wienia ludzi — dawniej z prorokami, a teraz z Ko$ciolem. Jest bowiem
rzeczg stosowna, aby podobny stuzyt podobnemu ku zbawieniu podob-
nego.

XXIV# [1] Jesli byliby$my z ziemi, to bylibysmy Cezara. Cezar za$
jest wladca tymczasowym, ziemskim obrazem starego cztowieka, do
ktorego 6w powraca. [2] Jemu wigc oddawajmy rzeczy ziemskie, ktore
nosili$my ,,na podobienstwo rzeczy ziemskich”, a to ,,co Boga, oddawaj-
my Bogu”. Albowiem kazda z namigtnos$ci jest na nas odci$nig¢ta niczym
litera, piecze¢ i1 znak. [3] Teraz za$ Pan naznacza nas inng pieczecia, in-
nymi imionami i literami, wiarg zamiast niewiarg itd. W ten sposéb zo-
staliSmy przeniesieni z tego, co materialne, do tego, co duchowe, ,,noszac
obraz niebios”.

XXV# [1] Jan mowi: ,,Ja was chrzcze wodg, ale po mnie przyjdzie
ten, ktory chrzci¢ bedzie Duchem i1 ogniem”. On za$ nikogo nie chrzcit
ogniem. ,,Ale niektorzy” — jak moéwi Herakliusz — ,,naznaczyli ogniem
uszy tych, ktorzy zostali zapieczgtowani”, tak rozumiejac apostolskie po-
wiedzenie: ,,Wiejadlo w reku i oczysci swoj omtot, pszenic¢ zbierze do
spichlerza, a plewy spali w ogniu nieugaszonym”. [2] Zatem wyrazenie
»przez ogien” jest potaczone z wyrazeniem ,,przez Ducha”, poniewaz On
oddziela pszenic¢ od plew (to znaczy od materialnej powloki) przez Du-
cha. Jak plewy sa oddzielane, bedac przewiane przez wiatr, tak Duch
posiada moc oddzielania sil materialnych. [3] Poniewaz z tego, co jest
niezrodzone i niezniszczalne, wywodza si¢ zarodki zycia (jak pszenica)
1 ogien je oddziela, czg$¢ materialna natomiast, dopoki jest potaczona

40 1. Por. Hbr 1,1; Lk 11,49.

4 1. Por. 1Kor 5,49. Por. Mt 22,21; Kol 3,9. 2. Por. Ap 13,13.17. 3. Ap 13,13;
1Kor 15,49.

42 1. Por. Mt 3,11-12; Lk 3,16-17; Heraklius frg. 49, ed. Brooke.
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z ta wyzsza czg$cia, trwa. Lecz po oddzieleniu od niej ulega zniszczeniu,
poniewaz miata istnienie w innej rzeczy. Tym elementem oddzielajacym
jest zatem Duch, a elementem niszczacym jest ogien, tak jak rozumie
si¢ ogien materialny. [4] Lecz to, co zostato zachowane, jak pszenica,
jest bezcielesne, a to, co ro$nie w duszy i zostalo oddzielone, jak plewy,
jest materialne. To, co bezcielesne, poddaje si¢ pod dziatanie ducha, ktory
jest delikatny i czysty nawet bardziej niz umyst, a to, co materialne — pod
dziatanie ognia, nie strasznego czy ztego, ale silnego i zdolnego oczys$cié
od zta. Ogien jest bowiem pojmowany jako dobra i potezna sita niszczaca
to, co gorsze, i zachowujaca to, co lepsze. Dlatego prorocy nazywaja ten
ogien rozumnym.

XXVI*® [1] Tak wiec gdy Bog jest nazywany ,,ogniem trawigcym”,
to dlatego, ze nalezy wybra¢ Mu imig¢ 1 znak nie stabosci, ale mocy. Jak
bowiem ogien jest najpot¢zniejszym z zywiotow i panuje nad wszystkimi
rzeczami, tak tez Bog jest wszechmocny i wlada nad wszystkim, co moze
ogarng¢, stworzy¢, uczynié¢, odzywic, sprawic, by rosto, zbawi¢, nadac
moc ciatlu i duszy. [2] Tak jak ogien przewyzsza zywioty, tak wszech-
mocny Wtadca przewyzsza bogdéw, moce i ksigstwa. [3] Moc ognia jest
dwojaka: jedna moc przyczynia si¢ do ro$nigcia i dojrzewania roslin oraz
zwierzat, ktorej obrazem jest stonce, a druga — do pozaru i zniszczenia
jako ogien ziemski. [4] Kiedy wigc Bog jest nazywany ogniem pochta-
niajagcym, jest nazywany potezng i niestawiajacg oporu mocg, dla ktorej
nie ma nic niemozliwego, a ktora jest w stanie zniszczy¢. [5] Rowniez
w odniesieniu do takiej mocy Zbawiciel mowi: ,,Przyszedlem ogien rzu-
ci¢ na ziemi¢”, wskazujgc na moc oczyszczania tego, co swigte, ale i na
[moc] niszczaca to, co jest materialne, ktorg mozemy nazwac¢ mocg wy-
chowawczg. Ogien bowiem niesie strach, ale i rozprzestrzenia §wiatto.

XXVII* [1] Starsi [prezbiterzy] za$ nie pisali, poniewaz ani nie
chcieli traci¢ czasu kosztem nauczania przez dodatkowa uwage poswig-
cong pisaniu, ani rozwazaniu tego, co miato by¢ wyrazone na pismie.
[2] By¢ moze przekonani, ze kompozycja tekstu i nauczanie nie naleza
do tej samej dziedziny, ustgpili miejsca tym, ktoérzy mieli do tego natu-
ralng sktonno$¢. [3] W przypadku méwcy bowiem strumien mowy plynie
swobodnie i z mocg, a ty mozesz go szybko pochwyci¢. To natomiast, co
jest zapisane, zawsze moze by¢ przebadane i1 skrupulatnie sprawdzone,
przez co wymaga najwyzszych staran i jest, ze tak powiem, zapisanym

1. Pwt4,24; Hbr 12,29. Por. Mdr 7,23.25; Ap 11,17. 2. Por. Mdr 7,23; Ap 11,17.2.
4. Pwt 4,24; Hbr 12,29; £k 1,37. 5. L.k 12,49.
4 4, Por. 1Tm 6,20; Por. Plato, Jon 535e-536b. 6. Por. Jk 1,18; 1Kor 1,23.
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potwierdzeniem ustnego nauczania i glosem przekazanym potomnym
przez pisemng kompozycje. [4] Poniewaz to, co zostato powierzone [de-
pozyt] starszym, jest przekazywane przy pomocy pisarza tym, ktorzy
majg to przeczytac. [5] Tak jak magnes, odpychajgc inng materig, przy-
cigga tylko zelazo za sprawg podobienstwa, tak tez Pismo, cho¢ wielu je
czyta, przyciaga tylko tych, ktorzy sg w stanie je zrozumie€. [6] Albo-
wiem ,,slowa prawdy” sg dla jednych ,,glupstwem”, dla innych — ,,zgor-
szeniem”, ale dla nielicznych okazuja si¢ by¢ ,,madroscia i mocg Bozg”
daleka od gnostyckiej zazdrosci. [7] Z tego tez powodu [Pawel] zastana-
wia sie, czy gorzej jest da¢ jg niegodnemu, czy tez nie udzieli¢ godnemu.
I ryzykuje, kierujac si¢ wielka mitoscia, udzielajac nie tylko kazdemu,
kto jest godny, ale czasami takze 1 niegodnemu, ktory prosi natarczywie.
Nie z powodu jego btagania, bo nie kocha chwaty, ale z powodu wytrwa-
tosci proszacego, ktéry sktania swdj umyst ku wierze obfitym blaganiem.

XXVIII® [1] Sa tacy, ktorzy nazywaja siebie gnostykami, a sg bar-
dziej skapi wobec tych, ktorzy sa w ich wtasnym domu, niz wobec obcych.
Jak morze jest otwarte dla wszystkich, jeden pltywa, inny zegluje, a trzeci
towi ryby. I jak ziemia jest wspolna, jeden podrézuje, inny orze, inny
poluje, kto$ inny poszukuje z16z, a inny buduje dom, tak tez gdy czyta
si¢ Pismo Swiete, jednemu pomaga w wierze, drugiemu — w moralno$¢,
a trzeci uwalnia si¢ od przesadow dzieki znajomosci rzeczy. [2] Sporto-
wiec, ktory zna stadion olimpijski, rozbiera si¢, aby moc ¢wiczy¢, walczy
1 zostaje zwyciezca, pokonujac swoich rywali 1 przeciwnikow, stosujac
swoja wiedzg [gnoze]. Wiedza [gnoza] jest bowiem niezbedna zaréwno
do ¢wiczenia duszy, jak i do godnego postepowania, sprawiajac, ze wie-
rzacy stajg si¢ bardziej aktywnymi 1 bystrymi obserwatorami rzeczy. Jak
bowiem nie ma wiary bez elementarnej nauki [katechezy], tak tez nie ma
zrozumienia bez nauki.

XXIX* [1] Albowiem to, co jest pozyteczne i konieczne do zbawie-
nia, to wiedza o Ojcu, Synu i Duchu Swigtym, a takze o naszej whasnej
duszy. Roéwniez nauka wszystkiego, co tego dotyczy, czyli gnoza, jest
pozyteczna i konieczna. [2] A dla tych, ktorzy objeli przywodztwo dla
dobra ogoétu, korzystne jest do§wiadczenie zyciowe, tak ze zadna z rze-
czy, ktore wydaja si¢ by¢ konieczne do poglebienia, nie moze umkna¢ ich
uwadze. [3] Rowniez objasnianie heterodoksyjnych nauk stanowi kolejne
¢wiczenie dla dociekliwej duszy i strzeze ucznia przed odciagni¢ciem go

4 2. Por. 1Kor 9,25.
4 1. Por. Mt 28,19. ,Nabyt wprawy w graniu na wojennych instrumentach” to
wojenna aluzja do potyczki na argumenty.
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od prawdy, poniewaz juz wcze$niej nabyt wprawy w graniu na wojen-
nych instrumentach.

XXX* [1] Samo zycie gnostyckie (podobnie jak méwi si¢, ze Kreta
nie rodzi zwierzat §mierciono$nych) jest czyste od kazdego zlego czynu,
mysli 1 stowa, nie tylko dzieki nienawidzeniu nikogo, ale tez dzigki by-
ciu poza zazdro$cig i nienawiscig, a takze poza wszelkimi obmowami
1 oskarzeniami.

XXXI* [1] Dhlugie zycie mozna uzna¢ za szczeg$liwe nie ze wzgle-
du na to, ze cztowiek zyt dtugo, ale ze zyt tak, by sta¢ si¢ godnym
zycia na wieki. [2] Nie sprawit nikomu bolu, chyba ze pouczat stowem
zranionych w sercu, jakby zbawiennym miodem, ktory jest jednoczes$nie
stodki i ostry. Tak wigc gnostyk przede wszystkim zachowuje to, co
przyzwoite, wraz z tym, co jest zgodne z rozumem. [3] Poniewaz na-
miegtno$¢ zostala odcigta i oderwana od catej duszy, odtad gnostyk ob-
cuje i zyje z tym, co najszlachetniejsze, co teraz stalo si¢ czyste, i ,,wol-
noscig dziecka Bozego™.

XXXII* [1] Pitagoras uwazat, ze ten, kto nadat rzeczom ich nazwy,
powinien by¢ uwazany nie tylko za najinteligentniejszego, ale i najstar-
szego z medrcow. [2] Nalezy zatem doktadnie ,,bada¢ Pisma”, poniewaz
uwaza si¢, ze w przypowiesciach zawarta jest madros¢ i, wychodzac od
pojeé, trzeba wytuska¢ mysli, Duch Swicty bowiem, posiadajacy pozna-
nie rzeczy, uczy o nich, odciskajac — ze tak powiem — swoja mysl na po-
jeciach. W ten sposéb pojecia z ich réznymi znaczeniami, bedace przed-
miotem doktadnych badan, moga zosta¢ nam wyjasnione, a to, co jest
ukryte pod wieloma warstwami, moze wyj$¢ na jaw i zabtysngé w pro-
cesie poznawczym. [3] Tak jak oléw staje si¢ biaty, gdy si¢ go pociera,
przez co z czarnego powstaje biaty, tak tez wiedza [gnoza], rzucajac swo-
je $wiatlo 1 blask na rzeczy, ukazuje si¢ w prawdzie jako boska madros¢
oraz czyste Swiatlo, ktore os§wieca ludzi, ktorych zrenice oczu sg czyste
1 zdolne do pewnego widzenia i zrozumienia prawdy.

XXXIII* [1] Zapalajac wigc naszg pochodni¢ u zrodta tego Swiatla
przez namigtne pragnienie, ktore ma je za swoj przedmiot, i starajac si¢
jak najbardziej do niego przyréwnag, stajemy si¢ ludzmi pelnymi Swiatta,

47 1. Przystowie greckie, by¢ moze odnoszace si¢ do Minotaura.

4 3. Por. Rz 8,15.21.

4 1.Rdz2,19.2.Por.J 5,39; Ps 77,2; Mt 13,34.35. Por. Plato, Theaetetus 197¢-200a;
Plato, Sophista 219d-223c; Plato, Theaetetus 206d. 3. Por. Mt 5,8; J 1,9; Pwt 32,10.

01.J1,47.2.J15,15; Mt 11,12; 12,50.
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»prawdziwymi Izraelitami”. [2] On bowiem nazwat przyjaciéimi i bra¢-
mi tych, ktorzy majg pragnienie i zapat do upodobnienia si¢ do Boga.
XXXIV3! [1] Miejsca czyste i tgki byly przestrzeniami, gdzie objawia-
ty si¢ glosy 1 wizje §wietych. Ale kazdy cztowiek, ktory zostat doskonale
oczyszczony, bedzie rowniez uwazany za godnego boskiej nauki i mocy.
XXXV [1] Wiem, ze tajemnice wiedzy [gnozy] sa dla wielu
po$miewiskiem, zwlaszcza gdy nie sg uzupetione sofistycznym jezykiem
figuratywnym [tropologia]. Nieliczni sa poczatkowo nimi zaskoczeni, tak
jak wtedy, gdy na uczte w ciemnosci zostanie nagle wniesione $wiatto.
Pozniej, po przyzwyczajeniu si¢, przyswojeniu i wyéwiczeniu si¢ w rozu-
mowaniu, jakby przepelnieni rozkosza i uradowani, chwalg Pana. [2] Al-
bowiem tak jak przyjemnos¢ ma w swej istocie uwolnienie od bolu, tak
tez wiedza [gnoza] jest usunigciem niewiedzy. [3] Albowiem jak ci, kto-
rzy $pia najmocniej, mysla, ze sg najbardziej obudzeni, bedac pod wladza
wizji sennych bardzo zywych i utrwalonych, tak ci, ktérzy sa najbardziej
nieswiadomi, mysla, ze wiedzg najwiecej. Ale blogostawieni sg ci, ktorzy
budza si¢ z tego snu i1 obtgkania oraz podnosza oczy ku $wiattu i prawdzie.
XXXVI* [1] Konieczne jest, aby ten, kto chce i pragnie mie¢ ucznia,
potaczyl wiar¢ ze swymi mocnymi pragnieniami i sam nieustannie ¢wi-
czyt sie i studiowat, badajac prawde swoich rozwazan. [2] Kiedy za$ uzna,
ze ja ma, wtedy moze odpowiada¢ na pytania tych, ktérzy sa obok. Po-
niewaz roOwniez i piskleta ¢wiczg skrzydta, probujac lata¢ w gniezdzie.
XXXVII** [1] Albowiem cnota wiedzy [gnozy] zawsze czyni cztowie-
ka dobrym, fagodnym i nieszkodliwym, i pozbawionym smutku, i szcze-
sliwym, i gotowym do przyblizenia si¢ w najlepszy sposoéb we wszystkim
do Boga, w najlepszy sposob do ludzi. Jest jednoczesnie kontemplacyjnym
1 czynnym boskim obrazem i zamienia go w mito$nika tego, co dobre przez
mitos¢. [2] Albowiem to, co dobre, tam jest kontemplowane i pojmowane
przez rozum, tutaj jest przez wiar¢ wprowadzane w zycie umiarem 1 spra-
wiedliwoscia, sprawowaniem anielskiej postugi w ciele, uswigcaniem du-
szy w ciele, jak w miejscu czystym 1 nieniszczejacym.
XXXVIII* [1] Przeciwko Tacjanowi, ktory mowi, ze stowa: ,,Niech
stanie si¢ Swiatto$¢” sg blaganiem. Jesli wiec btaga On najwyzszego Boga,

51

1. C. Nardi dotacza paragraf 34 do poprzedniego.
52 1. Por. Plutarchus, De animae fr. 178, ed. Sandbach.
53 1. Por. Clemens Alexandrinus, Protrepticus 10, 91, 3.
% 1. Por. Clemens Alexandrinus, Eclogae Propheticae 1, 1.
1. Por. Tatianus, fr. 7, ed. Whittaker, Rdz 1,3. Por. Wj 3,20; Pwt 5,6-12; 1z 44,6;

45,5-22; 46,9; Mdr 12,13.

55
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to w jaki sposob mowi: ,,Ja jestem Bogiem, a poza mng nie ma nikogo
innego”? [2] Mowil tez, ze istniejg kary za bluZnierstwa, za ghupoty, za
oburzajace wyrazenia, z powodu ktorych beda karceni 1 wychowywani.

XXXIX>¢ [1] Powiedziat tez, ze z powodu wlosoéw i 0zdob kobiety
beda karane przez moc, ktora jest ustanowiona nad tymi sprawami. Ta
moc rowniez dala Samsonowi sitl¢ w jego wlosach. Ona karze kobiety,
ktore kusza do cudzotdstwa poprzez ozdabianie swoich wiosow.

XL [1] Jak przez wyptyw dobra ludzie staja si¢ dobrzy, tak tez zli
stajg si¢ zli. Stad sad Bozy jest dobrem, ktore odrdznia wierzacych od
niewierzacych, a takze uprzednio osadza, aby nie popas¢ w wigkszy sad
oraz jest sgdem wychowujacym.

XLI?® [1] Pismo mowi, ze niemowl¢ta, ktore sg narazone na niebez-
pieczenstwo $§mierci, sg dostarczane aniotowi strozowi 1 przez niego sg
szkolone i wychowywane. ,,I beda” — mowi — ,,jak wierni na tym $wiecie
w wieku stu lat”. [2] Dlatego tez Piotr w Apokalipsie mowi: ,,I blask
ognia, wyskakujac z tych niemowlat, uderzy w oczy niewiast”. Bo spra-
wiedliwy rozblys$nie jak iskra na §ciernisku i bedzie sadzit narody.

XLIT*? [1] ,,Ze $wietymi bedziesz $wigtym”. ,,Wedlug chwaty two-
jej uwielbione jest imi¢ twoje”. Wedtug naszego poznania i przez nasze
dziedzictwo niech bedzie Bég uwielbiony. Tak tez jest powiedziane: ,,Pan
zyje” 1 ,,Pan zmartwychwstat”.

XLIII® [1] ,,Stuzy mi lud, ktorego nie znalem”, przez przymierze nie
znatem ich. [2],,0Obcy synowie”, ktorzy pragneli tego, co nalezato do innych.

XLIV® [1],,Wystawiajac zbawienie krola swego”. Wszyscy wierza-
cy beda nazywani krolami, wyniesieni do krolestwa zgodnie ze swym
[poznaniem 1] dziedzictwem.

XLV® [1] ,,Cierpliwos¢ jest stodsza niz midod” nie dlatego, ze jest
cierpliwoscia, ale jako owoc cierpliwosci. Poniewaz kto panuje nad soba,
jest pozbawiony namigtnosci, o ile, nie bez trudu, pows$cigga swe namiet-
no$ci. Kiedy uksztalttuje swoje nawyki, nie jest juz cztowiekiem opano-
wanym, lecz opanowat go jeden nawyk do Ducha Swietego.

%6 1. C. Nardi taczy ten paragraf ze wczesniejszym. Por. Jdt 16,17.

57 1. Por. Mdr 7,25.

58 1. Klemens zalicza do Pisma takze niektore apokryfy: Apocalypsis Petri frg. 8.
Por. 1z 65,20. 2. Apocalypsis Petri frg. 2; Mdr 3,7-8.

3 1. Por. Ps 18,27.

6 1.Ps 18,44. 2. Ps 18,45.

61 1.Ps 18,51. Por. 1IP2,9; Rz 8,17; Ga 4,7.

2 1. Por. Ps 19,11; Mdr 16,21.
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XLVI® [1] Namigtno$ci nazywa si¢ duchami, ktore sg w duszy, ale
nie w rozumieniu istot duchowych, poniewaz w takim przypadku czto-
wiek pod wpltywem namigtnosci bytby legionem demonow. Ale sg tak
nazywane przez wplyw, ktory przekazuja. Mowi si¢ bowiem, Ze ta sama
dusza przyjeta duchy, zmienita si¢, przyjmujac takie czy inne zte cechy.

XLVII* [1] Stowo nie nakazuje nam wyrzekac si¢ wlasnosci, ale za-
rzadza¢ wlasnoscia z obojetnoscia, a jesli cos si¢ wydarzy, nie denerwowac
si¢ ani nie smucic¢ i nie pragna¢ posiadania. Nakazuje trzymac si¢ z dala od
posiadania polaczonego z namietnoscia i od wszelkich nadmiernych uczug.

XLVIII® [1] Opatrzno$¢ Boza nie ogranicza si¢ jedynie do tego, co
dotyczy ciata. Na przyktad czytamy w Apokalipsie Piotra, Ze ,,aborto-
wane niemowl¢ta podzielg lepszy los, ze sa one powierzone aniotowi
str6zowi, aby po zdobyciu wiedzy [gnozy] mogly uzyskac¢ lepsze miesz-
kanie, majac te same do$§wiadczenia, ktoére by mialy, gdyby byty w ciele”.
[2] Inne za$ otrzymaja zbawienie jedynie jako milosierdzie za niespra-
wiedliwos$¢, przez co bez kary otrzymujg nagrode.

LIX% [1],,Mleko kobiet, wyptywajace z piersi i ggstniejace” — mowi
dalej Piotr — ,,produkuje drobne bestie, ktore zywig si¢ cialem 1 wchodzac
W nie z powrotem, niszczg je”. W ten sposob naucza, ze kary powstaja
za grzechy. Mowi, ze powstaja one z grzechow, tak jak to za ich grzechy
ludzie zostali wydani i z powodu ,,braku wiary w Chrystusa” — jak mowi
Apostol — ,,zostali ukgszeni przez weze”.

LY [1] Starszy [prezbiter] powiedzial, ze w tonie jest zywa istota.
Poniewaz dusza wchodzaca do tona matki — po tym, jak zostala przez
oczyszczenie [miesigczne] przygotowana do poczgcia — zostaje wprowa-
dzona przez jednego z aniotow opiekundw rodzacych sig, ktory zna czas
poczecia i wezesniej pobudzil kobiete do wspdlzycia, a po wniknigciu na-
sienia duch, ktory jest w nasieniu, zostaje — ze tak powiem — przylaczony
do procesu ksztattowania si¢ [istoty zywej]. [2] Przytoczyt jako dowdd
dla wszystkich, ze kiedy aniotowie zwiastuja radosng nowine nieptod-
nym, wprowadzaja dusze przed poczg¢ciem w jaki$ sposéb. A w Ewan-
gelii ,,dziecko poruszyto si¢” jako zywa istota. A nieptodne sg nieptodne

% 1. Por. Mt 12,45; Mk 5,9; £k 8,30. 2. Por. Mt 12,45.

64 1. Por. Clemens Alexandrinus, Quis dives salvetur 11-12.

5 1. Apocalypsis Petri frg. 1. Por J 14,2.

1. Apocalypsis Petri frg. 3 ,ed. Zahn. Por. Mdr 11,16. 2. Por. Sdz 2,14; Ps 43,13;
1z 50,1; 52,3; Ba 4,6; 1Kor 10,9; Lb 21,6.

67 2. Por. Rdz 18,10; Sdz 13,3; £k 1,13; Lk 1,41.



KLEMENS ALEKSANDRYJSKI, WYPOWIEDZI PROFETYCZNE 185

z tego powodu, ze dusza, ktora taczy si¢ w celu ztozenia nasienia, nie
zostata w nie wprowadzana tak, aby zapewni¢ poczgcie 1 urodzenie.

LI%® [1] ,Niebiosa glosza chwale Bozg”. Niebiosa sg rozumiane
w réznych znaczeniach, zaréwno tych zdefiniowanych przez przestrzen
1 obroty niebios [czas], jak 1 przez przymierze, czyli bezposrednie dzia-
tanie pierwszych stworzonych aniotow [rpwtoKTicTOl]. Przymierza spo-
wodowaly szczegdlne pojawienie si¢ aniotoéw: w przypadku Adama,
w przypadku Noego, w przypadku Abrahama, w przypadku Mojzesza.
[2] Poruszeni przez Pana pierwsi aniolowie wywierali swoj wptyw na
anioléw zwigzanych z prorokami, ,,gloszac chwale Bozg”. Co wiecej,
rzeczy dokonane na ziemi przez aniotéw staty si¢ znane za sprawg pierw-
szych aniotow ,,na chwat¢ Bozg™.

LII® [1] Niebiosa oznaczajg w pierwszym rz¢dzie Pana, a nast¢pnie
pierwsze stworzenia, a po nich takze §wietych zyjacych przed Prawem,
patriarchéw, Mojzesza 1 prorokow, potem takze Apostotow. [2] ,,Dzie-
to rak Jego niebosklon obwieszcza”. ,,Nieboskton odnosi si¢ do Boga
beznamigtnego i nieporuszonego, jak rowniez w innym miejscu ten sam
Dawid moéwi: ,,Bede Ci¢ mitowal, Panie, mocy moja i ucieczko moja”.
[3] Zgodnie z tym sam niebosklon oglasza dzielo Jego rak, to znaczy
ukazuje 1 oglasza dzieto Jego aniotéw. On bowiem ukazuje i ogtasza tych,
ktorych stworzyl.

LIII [1] ,,Dzien dniowi glosi opowies¢”. Jak niebiosa majg rézne
znaczenia, tak 1 dzien. Owa opowiescig jest Pan i On jest rowniez czesto
nazywany dniem. [2] ,,Noc nocy przekazuje wiadomos$¢”. Diabet wie-
dzial, ze Pan miat przyjs¢. Ale nie wierzyt, ze Jezus jest Bogiem, dlatego
tez kusit Go, aby dowiedzie¢ si¢, czy jest potezny. Bylo powiedziane, ze
»opuscit Go i odszedt od Niego na pewien czas”, to znaczy, ze odlozyt
odkrycie az do momentu zmartwychwstania. Wiedziat bowiem, ze ten,
ktory zmartwychwstanie, bedzie Panem. [3] Podobnie demony, poniewaz
rowniez podejrzewaly, ze Salomon jest Panem, ale poznaly, Ze tak nie jest,
gdy zgrzeszyl. [4] ,,Z nocy na noc” wszystkie demony dowiedzialy sig,
ze ten, ktory zmartwychwstat po mece, byt Panem. Juz Henoch méwit,

68 1. Ps 18,2a; Aristoteles, Metaphysica 111, 2, 1003a. Por. Dz 3,19; Ga 3,1;
Hbr 2,2. Uzyty tutaj przez Klemensa Aleksandryjskiego termin ,,ipotoxticTol” 0zna-
cza ‘pierwsze stworzenia, najwyzszych aniotow stworzonych na samym poczatku’.
2.Rdz 3,17-19; 9,1-17; 17,1-21; Wj 20,1-26.

% 1. Por. Ps 17,2-3; 18,2a.

7 1.Por. Ps 18,2-3;J1,1; Rdz 1,5; 1 1,9; Rz 13,12; 2P 1,19. 2. Ps 18,3b; Mt 4,1-11;
Mk 1,12-13; £k 4,1-13.
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ze aniotowie, ktorzy zgrzeszyli, nauczyli ludzi astronomii, wrdzbiarstwa
1 innych sztuk.

LIV’ [1],,Nie jest to stowo, nie sg to mowy, ktorych by dzwieku nie
ustlyszano” ani w dzien, ani w nocy. ,,Ich glos rozchodzi si¢ po catej zie-
mi”. [2] To stowo odnosi si¢ tylko do §wietych, ktorych nazywa zar6wno
niebiosami, jak 1 dniami.

LV [1] Gwiazdy jako ciata duchowe, ktore majg tacznos¢ z aniota-
mi ustanowionymi nad nimi jako zarzadcy, nie sg przyczyna powstawania
rzeczy, ale sg znakami tego, co terazniejsze, przyszie i przeszie w przy-
padku zmian atmosferycznych: urodzaju i nieurodzaju, zarazy i upatow,
a takze tego, co dotyczy ludzi. Gwiazdy w najmniejszym stopniu nie wy-
wieraja wplywu, lecz jedynie ukazuja to, co jest, co bedzie i co byto.

LVI” [1] ,,Tam stoficu namiot postawil”. Mamy tu do czynienia
z transpozycja [hyperbaton]. Mowa tu bowiem o drugim slowie. Musimy
wiegc czytac to, co zostalo przeniesione w odpowiedniej kolejnosci. ,,Ono
wychodzi jak oblubieniec ze swej komnaty, weseli si¢ jak olbrzym, co
droge przebiega. Ono wschodzi na krancu nieba, a jego obieg az po krance
niebios, i nic si¢ nie schroni przed jego zarem”, a nastepnie: ,, Tam stonicu
namiot postawit”. [2] Niektorzy, jak Hermogenes, twierdza, ze Pan ztozyt
ciato swe na stoncu. A inni moéwia, ze ,,przybytek Jego” jest Jego ciatem,
inni — ze Kos$ciotem wiernych. Nasz Pan zwykt mawia¢, ze ,,proroctwo
wypowiada swoje wyrazenia w przewazajacej czgsci w sposob nieokre-
slony i uzywa terazniejszosci dla przysztosci, a takze terazniejszosci dla
przesztosci”. Co jest rowniez widoczne tutaj. [3] Albowiem ,,postawit”
moze dotyczy¢ zardwno przesztosci, jak i przysztosci. W odniesieniu do
przysztosci, poniewaz po wypetnieniu czasu, ktéry ma przebiega¢ zgod-
nie z jego obecnym porzadkiem, Pan przyjdzie, aby zgromadzi¢ do jed-
nej i tej samej jednos$ci wszystkich wiernych sprawiedliwych, w ktorych
wnetrzu spoczywa jak w namiocie. Wszyscy bowiem sg jednym ciatem
tego samego ludu i wybrali t¢ samg wiar¢ oraz sprawiedliwo$¢. [4] Ale
niektorzy beda ustawieni jak gtowa, inni — jak oczy, uszy, rece, piersi, czy

1. Ps 18,2a-5a.

2 1. Homerus, Illias 1 70.

1. Ps 18,5-6. 2. Por. 1Kor 12,27-28.; Kol 1,18.24; Mdr 9,15; 2Kor 5,1;
Pantaenus, frg. 1; M.J. Routh, Reliquiae sacrae, t. 1, Oxford 1846. Panten, kierownik
szkoty katechetycznej w Aleksandrii, byt nauczycielem Klemensa Aleksandryjskie-
go. 3. Por. Ps 18,5; 1Kor 12,12; Ef 4,1; Dz 1,6. 4. Por. 1Kor 12,15-21; Mt 13,43. 5.
Rdz 1,16.18. Por. Ps 18,3a. 6. Kol 1,18; J 14,2. 7. Por. Ps 18,5¢c; 94,11; Hbr 3,11.18;
4,1.3-6.8.10-11.
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stopy, jasniejac i ,,btyszczac jak stonce” lub w stoncu, gdyz aniot dowo-
dzacy jest w stoncu. [5] Jest on bowiem wyznaczony do rzadzenia dnia-
mi, tak jak ksiezyc do rzadzenia nocg. Aniolowie sg nazywani dniami.
[6] Wraz z aniolami w stoficu — jak powiedziano — b¢da mieli przypisane
jedno miejsce zamieszkania, aby by¢ przez pewien czas 1 pod pewnymi
wzgledami stoncem, jakby gtowg ciata, ktore jest jedno. I znowu prze-
znaczeni do stopniowego wznoszenia si¢ 0siggajg pierwotne miejsce.
[7] A ,,postawit Pan” w znaczeniu dotyczacym przeszlo$ci oznacza, ze
pierwsi stworzeni aniotowie nie beda juz, zgodnie z opatrznoscia, petnic
okreslonej stuzby, ale moga odpoczywac i po§wigcaé si¢ wytacznie kon-
templacji Boga, podczas gdy ci, ktdrzy sa obok nich, zostang podniesieni
na to miejsce, ktore opuscili. I podobnie ci, ktorzy sg pod nimi.

LVII'*[1] Sa wiec, wedtug Apostota, ci na szczycie, pierwsi stworzeni
aniolowie [rpwtdkTicTol]. I oni sg tronami, i mocami, bedac pierwszymi
stworzonymi, poniewaz Bog spoczywa w nich, tak jak rowniez i w tych,
ktorzy wierza. [2] Kazdy bowiem, zgodnie z wlasnym stopniem
zaawansowania, posiada wiedz¢ [gnoz¢] o Bogu w sposob szczegdlny
dla siebie. I w tej wiedzy spoczywa Bog, a ci, ktérzy posiadaja wiedze,
stajg si¢ niesmiertelni dzigki wiedzy [gnozie]. [3] I czy nie nalezy rozu-
mie¢ w ten sposob, ze ,,postawit swoj [namiot] na stoncu”? Bég ,,stangt
w sloncu”, to znaczy w Bogu, ktéry jest obok Niego, jak w Ewangelii
»Eli, Eli”’, czyli ,,Boze mo6j, Boze mdj”, ktory jest ,,ponad wszelkg wtadza
1 zwierzchnos$cia, i mocg, i wszelkim imieniem, jakim moze by¢ nazwa-
ne”. To ci sposrod ludzi, ktorzy zostali udoskonaleni jako aniotowie i ar-
chaniotowie, aby wznies$¢ si¢ do natury aniotow stworzonych jako pierw-
sze. [5] Poniewaz ci, ktorzy zostali przemienieni z ludzi w aniotdéw, byli
pouczani przez tysiac lat przez anioldw po tym, jak zostali doprowadzeni
do doskonatosci. Nastepnie ci, ktorzy nauczali, sg przenoszeni do wladzy
archanielskiej, a ci, ktorzy si¢ nauczyli, ponownie pouczajg tych, ktorzy
z ludzi zostali przemienieni w aniotow. W ten sposdb w wyznaczonych
okresach sg oni doprowadzani do wlasciwej sfery anielskiego ciata.

LVIII” [1] ,,Prawo Boze jest doskonate, pokrzepia dusze”. [2] Sam
Zbawiciel jest nazywany ,,Prawem i Stowem”, jak Piotr w Kerygmacie
1 prorok: ,,Z Syjonu wyjdzie Prawo, a Stowo Panskie — z Jeruzalem”.

7 1.Por. Kol 1,16. 3. Ps 18,5¢; Mt 27,46. 4. Ef 1,21. 5. Dz 1,6. Por. 1Kor 12,12-18;
Kol 1,18.24.
5 1. Ps 18,8a. Por. Kerygma Petri frg.1; 1z 2,3.
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LIX™ [1] ,,Swiadectwo Pana jest pewne, uczy dzieci madro$ci”.
Przymierze Pana jest prawdziwe, czynigc dzieci madrymi, zaréwno nie-
skalanych, Apostotow, jak 1 w koncu takze nas. [2] Poza tym §wiadectwo
Pana, zgodnie z ktérym cierpiat i zmartwychwstat, gdy faktycznie sig¢
dokonato, doprowadzito Kosciét do pewnosci w wierze.

LX" [1] ,,Bojazn Panska jest szczera i trwa na wieki”. To znaczy, ze
ci, ktorzy odwrdcili si¢ od strachu ku wierze i sprawiedliwosci, trwaja na
wieki. [2] ,,Sady Panskie sa prawdziwe”, pewne i niezmienne, i dajace
nagrody zgodnie z tym, co sluszne, doprowadzajac sprawiedliwych do
jednosci wiary. [3] To bowiem znaczg stowa, ze bycie usprawiedliwio-
nym jest ,,cenniejsze niz ztoto, niz zloto najczystsze”.

LXI” [1] ,,Chociaz Twdj stuga na nie uwaza”. Nie Dawid jest na-
zwany stuga, ale caty zbawiony lud jest nazwany stuga Bozym na mocy
postuszenstwa przykazaniu.

LXII” [1] ,,Oczy$¢ mnie od btedow, ktore sg skryte przede mng”,
od mysli przeciwnych prawemu rozumowi. Jest bowiem nazywane jako
obce dla sprawiedliwego.

LXIII* [1] ,,Niech nie panuje nade mna, to b¢de niewinny”. Jesli
ci, ktérzy mnie przesladuja, nie panuja nade mna, tak jak przesladowali
Pana, nie bede niewinny. Nikt bowiem nie staje si¢ meczennikiem, je-
sli nie jest przesladowany, ani nie okaze si¢ sprawiedliwym, jesli bedac
skrzywdzonym, msci si¢ 1 nie znosi cierpien.

LXIV® [1] ,,Panie, zachowaj krdla”, to znaczy lud poswigcony dla
kroélestwa [Bozego]. Nie odnosi si¢ to tylko do Dawida, dlatego dodaje
rowniez ,,1 wystuchaj nas w dniu, w ktorym ci¢ wzywamy”.

LXV#® [1] Pismo moéwi, ze dobro wychodzi z serca, gdy zwyci¢za
dobra wola.
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. Ps 18,8b. 2. Por. J 5,31-34.36-38; Lk 24,46.

. Ps 18,10a. 2. Por. Ef 4,13; Ps 18,10b. 3. Por. Ps 18,11a.61.
. Ps 18,12a.

. Ps 18,13b. Por. Ps 18,14a; 18,14b.

. Ps 18,14b.

. Ps 19,10a. Por. 1P 2,9; Ps 19,10b.

. Por. Ps 19,5.
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